sedali na Zlebove his. Dana Mréunova in direktor nekega podjetja
sta §la z Mercedesom na Zenitveno potovanje, Student pa v bliznji
sanatorij za tuberkulozne. Prihajali so topli dnevi in pred kavarno so
poveznili Siroko pisano streho in pod njo postavili mize in stole. Toda
le malokdo je sedel pred kavarno. Vsak se je drzal svojega mesta. se
izzivljal v svojem poslu in od ¢asa do fasa pogledal ma trg ter cakal,
kdaj bo Zena iz tretjega nadstropje poklicala Ivana.

In zmeraj, kadar so opazovali golobe. so se spomnili na drobnega
mozaka. spomnili z rahlo bojaznijo. da bi morda spet ne prisel nekdo,
ki bi zacel hraniti golobe, in da bi se spet kaj ne pripetilo.

ORSAT VELIKI IVA VOJNOVICA

Isidora Sekulié

Dne 3. aprila letos je umrla v Beogradu ena naj-
inteligentnejsil srbskih zena, pisateljica in esejistka
Isidora Sekulié. Vzgojena v proem deselletju tega sto-
letja na tujih nniverzah., predana studiju naravoslovja,
filozofije in knjizevnosti, se bolj pa rastoca v sebi pod
fermenti, ki so jih tej izrazito konfemplationi in rahlo-
cutni zenski naturi dajale lastne medilacije, je v teh
osemdesetil letil, kar jil je prezivela, z redko intenziv-
nostio dozioljala vse viharno valovanje casa in velike
spremembe spojegsa domacega okolja. Njeno delo je
v jedru en sam monolog samotne, vendar nikakor ne
izolirane in pase zaprte duse, zivljenjska izpoved kat'ek-
sohen tudi v spisih, ki se zde usmerjeni v nadosebno
objektivnost. »Pisma iz Norveike: so izila v zgodo-
pinsko usodnem lefu 1914; najzlahtnejsi sad njene zre-
losti, tri knjige »Zapisov:, pa so izsle v casu druge
nemske ekupacije Beograda in v svitu nove, revolucio-
narno pojmovane svobode, Vmes med tema kaZipotoma
Sekulidinega zivljenja so nastala ne posebno ifevilna,
vendar pa Zlahtna pripovedna dela, kakor sta n. pr.
sDjakon Bogorodicine crkvec, sKronika palanackog Zi-
volas, ta evokacija stare ojvodine, nadalje »Zapisi
iz moga Zivotac, studija o Njegosu in prevodi iz sve-
tovne knjizeonosti, Pred njeno osemdesetletnico je izsla
knjiga izbranih esejep »Mir in nemir:,

Pomen njeneda dela je $e vedno premalo ocenjen;
izrazajo ga samo presplosne liferarnozgodovinske sodbe
in sirijo obéudujoca mnenja ¢astilcen fe nadpovprecne
intelektualke, ki si je umela tudi v starosti ohraniti
prikljucek na vse, kar je v njeni domovini in o svetu
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mladega in nemirnega. Po Milanu Bogdanooiéu je pre-
tezni pomen Isidore Sekuliéeve v njenem knjizepno-
filozofskem delu; le-fo je napisano v sicer nekoliko
teikem, ne vedno jasnem slogu, a v njem se je iz-
povedala kot mislec in umetnost ji je fu stregla samo
s formo, da je tem bolj zaizivela psebina njenih spisop.
Ceprav se je na tem svojem najavtentiénejsem pod-
ro¢ju rada vodajala vabam filozofskega in eti¢nega
idealizma — pred leti je njena Sfudija o Njegosu
vzbudila s fe strani polemicne odmeve — ima prao
Bogdanovié, ko sklepa, da je bil njen idealizem mo-
ralnega znacaja in da »p bistou tudi danes ne more
motiti pri ocenjevanju kvalitet njenega izrednega mi-
selnega naporas (KnjiZeone Novine, 18. aprila 1958, po-
svecene p glavnem spominu Isidore Sekulié).

Esej »Orsat Veliki Iva Vojnovidac je preveden iz
knjige »Mir in nemirc (Beograd, Nolit, 1957) in naj
uvede slovenskega bralca, kolikor se ni doslej zanimal
za delo Isidore Sekuli¢eve, v kos miselnega sveta fe
zelo. kulfurne presojevalke srbskohroatskih in ftujih
knjizeonih in umetnosinih pojavoo. Obenem pa bodi —
glede na tematiko sestavka — opozorilo na lefoinjo
stoletnico rojstva tipiénega pesnika starega Dubroonika,
aoforja »Dubrovacke trilogije«, Iva Vojnoviéa. — B.B.

Ivo Vojnovié je spisal dve drami iz naSe vélike zgodovine: padec
Dubrovniske republike in kosovsko tragedijo. Velika zgodovina nekega
naroda — tako imenujemo bodisi faze politiénega in kuliurnega raz-
cvela bodisi faze katastrof in polomov. Umetnost bolj mikajo tragi¢ni
motivi. Veliki umetnostni stil terja viske v napetosti in potenci karak-
terja, to pa najprej doseze takrat, ko mora &lovek, junak, asimilirati
tragedijo.

Veliki zgodovinski polomi, tako se nam zdi, se razodevajo v dveh
podobah: kot dinamicne tragedije in kot razvaline. Ce junak ali
vojska, mesto, deZela, ljudstvo asimilirajo, sprejmejo vase katastrofo,
tedaj je padec dokon¢en, smrien, tragi¢en. Ce pa junak to prebije, se
prilagodi, preboli, preZivi, pomeni, da je katastrofa asimilirala njega
in napravila iz njega razvalino. Ne vemo, ali to drzi ali pa samo mi
to prisojamo Vojnoviéu: da je namre¢ s prvim delom svoje »Dubro-
vatke trilogije¢, z sAllons enfantse, hotel dati razvalino, z »Jugoviéa
majkoc¢ pa dinamiéno tragedijo. Tudi ¢e tega ni hotel, je tako storil.
Na Kosovem so car Lazar, Milo§ Obilié¢, stari Jug Bogdan in devet
Jugoviéev asimilirali v sebi drZavno tragedijo in umrli. Mater Jugo-
vicev je Vojnovié povzdignil na vrhunec: ta je morala zapovrsijo
asimilirati tragedije svojega moZa in devetih sinov, nato pa je tudi
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sama umrla. Od carja in njegove vojske tja do Zzene enega izmed
bojevnikov in plemi¢ev je vse kazalo en sam homogen tragizem, eno
samo tragedijo, da tako re¢emo: eno samo smrt. Kosovo je ¢&ista in
polna velika zgodovinska tragedija. Nasproti temu je padec Dubrov-
niske republike pomenil razvalino.

Vojnovié¢ je ustvaril s prvim delom trilogije to, éesar nikdar prej
in ne pozneje: vizijo in umetnidko plastiko genialnega dosega. V enem
samem dejanju, pravzaprav v enem samem prizoru, ki pride in mine
v ritmu nevihte. nam je prikazal do malega biolotko jasno propad
heterogenega organizma; prikazal je, kako se je sesula vase trhla
drzava, ki se je ze prezivela. Zgoséeno, genialno zgoiceno vidimo na
odru vso diferenciacijo dubrovniske druzibe od kneza do ¢loveka iz
ljudstva in do raznih stopenj plemstva. Kakor celice v telesu. tako
atrofirajo fiziolosko vsi, ki se v kaki izkljuéni funkciji predajo. Skala
tipov dubrovniskih sgosparjeve. vraslih v izZiveto enoliéne in brez-
uspesne funkecije, to je popolna podoba tega, kar v zgodovini ni
tragedija, marved razvalina,

Drama »Allons enfants: je veliko zgodovinsko platno, narejeno
okrog dubrovniskega plemida Orsata Velikega v ¢asu. ko leta 1806, z
Napoleonovo okupacijo, dokon®no ugasne svoboda Dubrovniske re-
publike. Kdo je Orsat Veliki? Kot ¢lovek in drzavljan je v Vojnovicevi
drami zadnji dubrovniski sgospar¢, ki ga je v tistem usodnem letu
Se muéila zavest in vest. Kot duSa in duh je manjsi in slabsi od
nesrede, ki visi nad drzavo: ne more asimilirati tragedije in jo e
ojaduje z najvedjo osebno Zrtvijo. s smrtjo; ni heroj, marveé veli¢astna
razvalina. In ker je lahko tudi razvalina zelo lepa, je Orsat ena naj-
lepsih razvalin v ma$i umetnosti: gotovo pa edina lepa razvalina med
drugimi dubroyniskimi plemiéi tiste dobe. Knez republike, postavimo.
je groteskna posast. ki komaj da se ni sesula v prah. Gospar DzZivo
se nadalje spusta v pogumne analize necesa, kar je Ze dale¢ v minulosti
ali pa je abstrakino in zaradi tega ni¢ ve¢ ne boli, ne sili v nobeno
akcijo in tudi ne h kaki gesti. Drugi »gosparji« so imenitne umetniske
variacije emega in istega motiva: plemi¢a, ki je pri koreninah ze
zdavnaj gnil in se vzdrzuje samo z obleko, s konverzacijo, z napuhom.
Z dugimi besedami: vse je poSast, dekoracija., arhaizem besed in
manir. Zadnji teater teatralne dubrovniske gospode. Samo v Orsatu
Se plamti zavest patriota in ¢loveka, zavest o sramotni pasivnosti,
zavest o imperativu neke akcije, pa ¢etudi tako, da &lovek iz ljudstva
resi njihovo »gosparstvos in republiko.

Ko si je Vojnovié zamisljal figuro, se pravi, Orsatovo vedenje
in govorjenje, njegovo. ¢e jo primerjamo z drugimi, Se zdravo mo-
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zatost, je bila mo¢ Vojnovideve dramatske projekcije spontana in
velikanska. Orsat je kot figura zares Orsat Veliki. Toda ko je prislo
do koordinacije elementov za Orsatov karakter, jih je Vojnovié¢ kom-
biniral z nekimi koncesijami Dubrovniku in njegovi stari slavi, lju-
bezni do rodnega mesta in gospodarskih tradicij. Slednje tem bolj, ker
so te tradicije. se nam zdi. dokonéno umrle ne v Orsatu Velikem,
marveé¢ v samem Ivu Vojnoviéu, ni¢ manj Velikem, ki je s svojo
lepoto in ceremonialnostjo umel biti konte, dekadent, teatralnez in
veliki pesnik. Ko je sestavljal elemente Orsatovega znacaja, je vnesel
vanj tudi kosovski, pravzaprav pokosovski element: bol in hrepenenje
po svobodi toliksne sile in lepote, kakor jo prinasajo svezi, neizziveti
bojevniki, ki so neposreden izraz puntarske rase. Skratka, Orsat,
Ceprav ni star moz, je bil ¢lovek, ki se je v svojem okolju pa iudi
v svoji krvi indolentno vzivel v marsikaj im v katerem je prihajala
na dan res da ne neposredna upornost rase in razreda, marveé posredna
upornost telesno in dusevno se dobro ohranjenega predstavnika nekoé
moc¢nih in ponosnih imen in naprav.

Orsat, poganjek ¢rvojednega dubrovniskega stebla. je bil z neko
nujnostjo dekadent in teatralneZ. Mu¢i se zaradi zavesti in vesti,
vendar mu primanjkuje surove junaske strasti. tiste odpornmosti. ki
unic¢uje ali pa se sama uni¢i. Orsat jasno vidi gnilobo, vidi Sirokoustno
krepost in osabnost in ¢uti, da na vrata preprostega ljudstva trka nova
usoda. Toda Orsatov npor ne zajema na vso mo¢ ne preteklosii in ne
prihodnosti, marve¢ drgeta v nekem majhnem trenutku, ob vpraSanju.
kaj sedaj: drgeta v strahu enega izmed patricijev zavoljo sramote in
ponizanja. ki jih cakata, v boli pravega »gosparac, ki vidi onemogle
gospare okrog sebe. Orsat ¢uti republiko v sebi, ¢uti jo kot sebe
samega: ¢uti, kako bo on sam dozivel poraz. kako bo vstopil in stopal
skozi trenutek invazije.

Vojnovié¢ je mimo besedila drame napisal tudi obsezen. visoko-
vreden tekst zgodovinske in dramske razlage in tu je dal Se enkrat
umetnitki oris totalne oslabelosti republike, pomanjkanja krvi in
mozganov in volje v nji. Kajpada, tu je jasno povedal tudi vse tisto,
kar je in &esar ni v samem Orsatu. Prevelika intelektualnost, idealni
polet, trdota neizprosne gospodovalnosti... prastaro praaristokratstvo.«
Sami superlativi! In en sam bistveni element: sidealni polete, ki je
znamenje mladosti in rase. Pravega heroitnega odpora potemiakem
v Orsatu ni moglo biti in tudi ni bilo. V mjegovih tiradah, zamolklih
in glasnih tiradah gneva in onemoglosti, é¢utimo prayv tako miselno
skrb kot brezuspeino togoto, ne vidimo pa kljuéa nagonov in volje,
poteze udarca. Skozi Orsatova usta udarja plamen velikega notranjega
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ognja, vendar ta goreé¢i Clovek ne bo zapustil svoje gosposke hise, ne
bo pogledal nesreéi v oéi: v svojem zadnjem zaupanju v stvarni odpor
zoper sovraznikovo invazijo bo pisal pismo ¢loveku iz ljudstva, Andro-
vicu., Toda straino dejstvo je Ze tu. Napoleonov general, ki bo vzel
mesine kljuée, je e pred vrati. Bole¢ina je cedalje mo¢neja, toda
Orsatova moé me raste vzporedno z njo. Predolgo Ze gleda ta megibni
odpornik, kako se vse podira, in je teh prizorov ze navajen. Postopoma
se bo v svoji sobi raztopil, razkrojil se bo v vsem. kar je bil in
pomenil, vendar ne bo umrl, Tu so Se intelekt, moZatost in zavesini
ponos, toda te lastnosti mu ne marekujejo tega, kar bi bilo potrebno:
odlo¢ujejo dekadentno. utrujeno, slabo. Po strelu iz topa, znamenju,
da je most spuséen in da »Frandezic prodirajo v mesto, kar tresci
resignacija v Orsata. Zru&i se, kot dubrovniski plemi¢ se odpoveduje
svobodi, kot ¢lovek se odreka ljubezni in Zenitvi, kot intelekt se od-
poveduje potomstvu, da ne bi plodil sunjev. Tudi sam je suzenj,
osamljen, nemara bi lahko rekli celé mrtev, vendar vse to v svojem
s¢évrstem in velikem ponosuc. jalovem, ¢eprav moramo priznati: ble-
S¢etem velikaSkem ponosu, od katerega postajajo velicasine tudi raz-
valine. Ko kmet Androvié¢ sporodi, da ne pride, da pa mu je zal
gospodarja, pozabi Orsat na vse, tudi na Dubrovnik in njegov polom.
samo ne nase, pa skace in kar rjove: »Kdo je ta. ki me zalilc In tako
se Orsat z bolnimi in hudimi trzaji, ne da bi se bil kdaj porogal svojim
lastnim slabostim in napadel sebe s sodbo in kaznijo. pogreza v svojo
razvalino, v kateri vidi posledico izdajstva celotnega plemiskega raz-
reda. ki »hoée mrijete.

Kolikor akfivnosti in vere je primanjkovalo dusi Dubrovéana
Orsata leta 1806, toliko je bilo obojega v dusi Iva Vojnoviéa v nadi
dneh. Zato najdemo v Orsatovem karakterju dve potezi. ki bi se
dejansko morali izkljucevati, vendar sta harmonirani zato, ker sta
se ¢udovito ubrali v Ivu Vojnoviéu: dekadentni aristokratizem in
ideal ¢isto ljudskega, epiéno svobodoljubnega mnagoma. Orsat se v
casu katastrofe odtrga od svojega debla in se obrne k ¢loveku iz
ljudstva, vendar ne naravno in psiholosko pripravljeno. marveé po
vsemogocni sili pesnika, ki je ustvaril svojega Orsata neloéljivo res-
niéne in teatralno. V Orsatu se kaze nekaj tega, kar majdemo pri
najboljsih trpinih v maSem ljudskem izroéilu: da v sirasni nesreéi
i8¢ejo in najdejo svojo duSo in najbolj3o moralno opredelitev. Samo
da so bili nasi kosovski mucenci pri tem veliastno preprosti, medtem
ko je bil dubrovniski mucenec ob vseh atributih patricijstva in in-
telekta le velicastno dekorativen. Tam svetnitka pozrtvovalnost, tu
oSabna poza. Tam prepro§¢ina smrti, tu razsvetljene razvaline. Mar ni
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razsvetljena razvalina tisti izredni prizor. tisti nenavadni vizionarni
vzlet Iva Vojnoviéa, ko Orsat roti sgosparec, naj odneso sv. Vlaha na
ladjo, naj odneso Dubrovnik {er galebom in oblastvom reéejo: »Du-
brovnik pluje... da bi odkril svobodo.« Mar nista tu harmoni¢no
zdruzena pretresljiva resni¢nost in dekadenten pomp? Ivo Vojnovic,

zadnji, v resnici tudi groteskni dubrovniSki plemi¢ — bil je takisto
dokaz nasega ¢udovitega potenciala junastva in nadarjenosti — Ivo

Vojnovié s prstani in jabotom je dobil bitko. ki jo je Orsat izgubil;
ponosno svobodnjaski Orsatov kré Se traja.

Drama o Orsatu Velikem je postala veliko delo, to pa s pomocjo
Kosova, te podtalne in neizérpne nase sile, ki je moc¢no delovala
v Njegosu, bleitece teatralno pa v [va Vojnovicu. Kesovo — to je
v nadi zalostni zgodovini najrealnejsa tragedija, padec Dubrovnika
pa najlepSa razvalina. Ista nasa potenca v nestetih podobah in stopnjah.

V dolgotrajnema mrazu nafega balkanskega zivljenja je bhil Du-
brovnik edina popolnoma razevela roza. Dubrovéani svobodne in
bogate republike so bili med nasimi ljudmi edini tako sre¢ni, da jim
ni bilo treba mrziti in preklinjati drugih in sebe. In ko je Dubrovniku
napocila smrina ura, se je zgodilo to ob ceremonialni prisotnosti kneza
m dvorane v ornatu in svili ter v svitu plamenic po hodnikih dvora.
To je bil slovesni pokop velikaSev, na katerih grob bo po latinski
navadi postavljena njih kamenita podoba v naravni velikosti, lezeca,
vendar Se gosparska, kle¢eca, toda samo pred Bogom. Umiranje na
Kosovem pa je bilo maglo kakor vihar, ki elementarno vse odnasa;
carji. plemi¢i in kme&ki ljudje so umirali enake smrti. Kosovska tra-
dicija varuje idejo neukrotljivega umiranja junakov, idejo dinami¢ne
tragedije. ki prinaSa s sabo o¢ii¢enje za novo Zivljenje.

Ce ne bi v Ivu Vojnoviéu ti¢ala Kosovo in Dubrovnik, bi ne imeli
ene najvzviSenej$ih nafih dram, ene najlepsih ma8ih pesnitev. Du-
brovnik pa je onemogel in dotrajal: to je bila pasivnost, skepsa,
ironija, zadnja trhlost, ki je smrt ne more ve¢ prepoznati kot zivljenje
in jo tragi¢no udari. Orsatova dusa je bila majhna ludka s Kosovega.
Kakor ona, so kosovskega izvora tudi Orsatove bridko obupne besede,
da bi 7ivi hoteli umretic. Samo da so na Kosovem pomenile nekaj
drugega. Kaj. to je dobro vedel tudi Ivo Vojnovié in je poSteno vnesel
v Orsata in v dubrovnisko sceno kontrast teh dveh pomenov, Prav
7ivi, docela Zivi morajo umreti, saj bi sicer ne bilo resignacije, zrtve,
moralne oporoke potomstvu., »Kaj vas Se ni odnesel vrag?c — ta zdaj
7e nesmrini mefistofelski porog Dubrovéanom s strani kneza Sorge,
ki pise Dubrovéanom iz Pariza, jasno govori, da je bil Dubrovnik ze

zdavnaj na koncn in da — e izvzamemo Orsata Velikeza — sploh
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ni ziv umrl. Da, izvzem&i Orsata, ki ga je Vojnovié. kakor je hilo Ze
prej povedano, okrasil z nekaterimi vrlinami nasih tradicionalnih
varuhov svobode: dal mu je nekaj mladostnega in kremenitega, éetudi
trudnega. Dal mu je namriteno podobo jastreba in Srdje. dal mu je
tndi sree. Vse drugo. kar je izrazito dubroyvnisko: grimaso mumije,
strupeno amalizo intelekta, neobéutljivost sleherne vrste, to je pesnik
postavil v razne mlade in starejse starce od Dziva do prastarega Saba.
Ta Sabo je izrekel. ali je vsaj mislil, da je izrekel, ponosno dubrov-
nisko besedo. ko je povedal, da niti na proinjo avsirijskega cesarja
ni maral biti ¢astni spremljevaleec Napoleona. ker mu Napolecon ni
spari¢, ni enakovreden. DZivo tudi ni mlad, vendar je ziva. umeinisko
zelo spretno narejena figura. Kakor da tudi pri njem ti¢i nekje na
dnu duSe neka posebna obéutljivost. Ob neki Orsatovi hudi obtoZbi
vzplamti »zahrbino in togotno¢ z eno samo besedo: Orsat!c Ta Dzivo
bo testo in hudobno preizkusal Orsata, se pravi: njegov intelektualizem.
Dzivo zastopa zelo drzno in na prvi pogled prepriéljivo dve kritiéni in
za tisti ¢as v Dubrovniku kar eini¢ni predpostavki. Prvi¢, da zgodovina
(ali Zivljenje, kar je vseeno) usivarja samo sebe in ljudem ostaja
zeolj io, da jo sprejmejo, in ¢e je to ravno potrebno. da doumejo in
odobre dogodke zato, ker so se zgodili. In drugi¢, da imajo ljudje,
{udi visoki plemic¢i in celé sam Orsat, nepotrebno potrebo debafirati
o ne¢em, kar je bilo Ze odlot¢eno neodvisno od njih. Nasproti temu
zelo agresivnemu zoprniku je Orsat stal in se branil tako. da mu je
Vojnovié dal rvesda pretrgane. vendar pa orviginalne poteze mnale ras-
nosti, posebej Se tiste, da gres necomadezevane ¢asti v smrt ali prides
iz preizkuSenj.

Vojnoviéu se je posrecilo. da je s to svojo dramo dal tudi veliko
gledaliste, véliko poezijo in globoke resnice. Povedal je in dal ob-
¢utiti vso lepoto Dubrovnika in njegove stare ponosne slave. povedal
pa je tudi in dal ob¢utiti vso resnico o Dubroyniski republiki, Prvic.
Da ni bila nikdar kaj prida na realnih tleh. s Sirokimi polji in pro-
storom, z ljudstvom, ki se oklepa zemlje in zivi na mji. Drugi¢. Da je,
dejansko e v zatetku XIX. stoletja fevdalna, prekipevala od patricij-
stva in bogastva, od gosposke kulture in luksuza, od plemiskih krivic
in enostranosti. »Mi smo (namreé plemic¢i) drzava, vse ostalo je rajale
tako pravi sam Orsat Veliki. Tretji¢. Da je bila kakor nekak ¢udovit
umetniski dragulj. zato pa je tedaj, ko je padla. padla brez krvi in
zrtev, zdrobila se je sama vase, ob metezu in vaznih dogovorih, ki
so bili zgolj poza in besede. Skozi Orsata pa je pesnik prenesel in
napeljal potenco v ljudstvo, v novo dabo.

Prevedel B.B.
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